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1 Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Ostrzezenie: ryzyko pozaru w wyniku zaptonu materiatéw
palnych

® Ostrzezenie

ZALECENIA:

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych oraz do zastosowan
domowych, np.: strefy socjalne w sklepach, biurach i innych srodowiskach roboczych, gospodarstwa
agroturystyczne, hotele, motele itp.; miejsca zakwaterowania oferujgce nocleg z wyzywieniem; catering i
miejsca zywienia zbiorowego.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi go wymieni¢ producent, upowazniony serwisant lub osoba
o podobnych kwalifikacjach, tak aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji wybuchowych, takich jak puszki z aerozolem
zawierajgce palny gaz pedny.

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od Zrddta zasilania po zakonczeniu uzytkowania oraz przed wykonaniem jego
konserwacji.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie nie powinny by¢
zablokowane.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowaé urzadzers mechanicznych ani $rodkéw, w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania innych niz zaleca producent.

OSTRZEZENIE: Nalezy zapobiega¢ uszkodzeniu obwodu czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé urzadzen elektrycznych wewnatrz komér przechowywania zywnosci w
urzadzeniu, chyba ze producent przewiduje inaczej.

OSTRZEZENIE: Chfodziarko-zamrazarke nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami, szczegdlnie
dotyczacymi utylizowania urzadzen z palnymi gazami i czynnikami chtodniczymi.

OSTRZEZENIE: Podczas utylizowania urzadzenia w docelowym miejscu nalezy upewnié sie ze przewéd
zasilajacy nie zostat przycisniety i nieuszkodzony.

OSTRZEZENIE: Nie wolno umieszczaé rozgateziaczy ani przenosnych zasilaczy w tylnej czeéci urzadzenia.
Nie wolno stosowac przedtuzaczy ani wtyczek bez uziemienia (z dwoma wtykami).
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko zamkniecia dzieci wewnatrz. Przed usunieciem starej chtodziarko-
zamrazarki nalezy:

- Zdemontowac drzwi.

- Pozostawic¢ pétki na swoich miejscach, tak aby dzieci nie mogty sie w tatwy sposéb dostac do
wnetrza urzadzenia.

Przed zainstalowaniem elementu dodatkowego wyposazenia chtodziarko-zamrazarke nalezy odfaczy¢ od
zrédta zasilania.

Zastosowane w chtodziarko-zamrazarce czynnik chtodniczy i pianka spieniana cyklopentanem sa
materiatami palnymi. Dlatego tez przy usuwaniu chtodziarko-zamrazarki nalezy trzymac jg z dala od
zrédet zaptonu. Nalezy jg przekaza¢ wyspecjalizowanemu zaktadowi utylizacji.

Zgodnie z norma EN: Z tego urzadzenia mogg korzystaé dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jesli osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo udzielita im odpowiedniego
instruktazu z zakresu bezpiecznej obstugi urzadzenia i potencjalnych zagrozen. Dzieci nie powinny bawic
sie tym urzadzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani konserwowac tego urzadzenia bez nadzoru
dorostych.

Zgodnie z norma IEC: To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, ani tez osoby niemajgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, chyba ze uzytkujg je pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za jej bezpieczenstwo lub
udzielono im odpowiedniego instruktazu z zakresu uzytkowania urzadzenia.

Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod nadzorem oséb dorostych, aby nie mogty bawi¢ sie urzagdzeniem.
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1.2 Objasnienie symboli ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa

o

Symbol zakazu

5

Symbol ostrzezenia

A

Symbol uwagi

o

Oznacza zakaz. \

Nieprzestrzeganie zalecen oznaczonych tym symbolem
moze skutkowaé uszkodzeniem produktu lub stanowié
zagrozenie bezpieczenstwa uzytkownika.

Oznacza ostrzezenie.

Nalezy Scisle przestrzegac zalecen oznaczonych tym
symbolem; w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
produktu lub obrazen ciata.

Oznacza przestroge.

Zalecenia oznaczone tym symbolem wymagajg zachowania
szczegoblnej uwagi. Niedostateczna uwaga moze skutkowac
drobnymi lub umiarkowanymi obrazeniami ciata badz

uszkodzeniem produktu. /

(Niniejsza instrukcja zawiera wiele waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa, do ktérych powinni stosowac sie uzytkownicy.)

1.3 Ostrzezenia zwigzane z pragdem elektrycznym

(&) ."':= 2,

¢ Nie ciggnac za przewdd zasilajacy przy wycigganiu wtyczki chtodziarko-
zamrazarki z gniazdka. Nalezy mocno chwyci¢ wtyczke i wyciggnacé ja
bezposrednio z gniazdka.

¢ Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie, nalezy zapobiegac uszkodzeniu
przewodu zasilajgcego i nie uzywac go po stwierdzeniu jego uszkodzenia
lub zuzycia.

* Nalezy korzystac z odpowiednich gniazdek, do ktérych nie nalezy
jednoczesnie podtgczac innych urzadzen elektrycznych.

Wtyczka przewodu zasilajgcego powinna byé mocno osadzona w
gniazdku. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

* Nalezy sprawdzié¢, czy gniazdko posiada odpowiednie uziemienie.

* W razie wycieku gazu i innych substancji palnych nalezy zamkna¢ zawér,
a nastepnie otworzy¢ okna i drzwi.

Nie nalezy odtgczaé¢ chtodziarko-zamrazarki ani innych urzadzen
elektrycznych od zasilania ze wzgledu na ryzyko iskrzenia moggcego
spowodowac pozar.

* Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych na gérnej powierzchni
urzadzenia, chyba ze producent przewiduje inaczej.



1.4 Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

¢ Nie wolno demontowa¢ lub przerabiac¢ chtodziarko-zamrazarki ani
narusza¢ obwodu czynnika chtodniczego; konserwacje urzadzenia powinien
wykonywac specjalista

e Uszkodzony przewdéd zasilajgcy musi wymieni¢ producent,

o C:? upowazniony serwisant lub osoba o podobnych kwalifikacjach, tak aby

@ \ zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.

\‘I‘ ]

e Szczeliny miedzy drzwiami oraz miedzy drzwiami i korpusem

S chtodziarko-zamrazarki sg mate; nie nalezy wktadaé tam rak, poniewaz w
przeciwnym razie mogg zosta¢ zgniecione. Drzwi chtodziarko-zamrazarki

"“A"jé | nalezy zamykac delikatnie, tak aby nie powodowa¢ spadania przedmiotow.

i ¢ Nie wolno podnosi¢ zywnosci lub pojemnikéw mokrymi rekoma w

(1] komorze zamrazarki podczas pracy chtodziarko-zamrazarki, zwtaszcza

metalowych pojemnikéw z uwagi na ryzyko poparzenia.

¢ Nie wolno dopuszcza¢ do sytuacji, w ktérych dzieci wchodzg do wnetrza
@ "‘?‘b‘[’__zjﬂ lub wspinaja sie na chtodziarko-zamrazarke; w przeciwnym razie moze
) | dojs¢ do uduszenia lub powaznych sttuczen.

* Na gérnej powierzchni chfodziarko-zamrazarki nie nalezy umieszczaé
ciezkich przedmiotdw, biorgc pod uwage ze mogg one spas¢ przy
zamykaniu lub otwieraniu drzwi oraz ze moze dojs¢ do przypadkowych
obrazen ciafa.

¢ Na czas awarii zasilania lub czyszczenia nalezy wyciggna¢ wtyczke.
Chtodziarko-zamrazarki nie nalezy podtgcza¢ do Zrddta zasilania w ciggu
A pieciu minut. Ma to zapobiec uszkodzeniu sprezarki wskutek ciggtego
uruchamiania.

1.5 Ostrzezenia dotyczgce umieszczania okreslonych artykutow

¢ W chtodziarko-zamrazarce nie nalezy umieszczac artykutow palnych,
wybuchowych, lotnych i silnie korozyjnych. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia produktu lub pozaru.

¢ W poblizu chtodziarko-zamrazarki nie nalezy umieszczaé artykutéw
palnych. W przeciwnym razie moze dojs$é do pozaru.

¢ Chtodziarko-zamrazarka jest przeznaczona do uzytku domowego, np. do
przechowywania zywnosci; nie nalezy jej uzywaé do innych celdw, takich
jak przechowywanie krwi, lekédw lub produktéw pochodzenia
biologicznego.
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® ‘_-] ¢ W komorze zamrazarki nie nalezy przechowywac¢ napojow w butelkach;
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j _IE%\L ‘-.\\ W przeciwnym razie mogg one ulec rozerwaniu, powodujac uszkodzenie
_.,\:: L urzadzenia.
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1.6 Ostrzezenia dotyczace energii

1) Urzadzenia chtodnicze mogg nie pracowad prawidtowo (ze wzgledu na rozmrazanie zywnosci lub
wzrost temperatury w komorze zamrazarki), gdy przez dtuzszy czas znajdujg sie w miejscu w ktérym
panuje temperatura ponizej dolnej granicy dopuszczalnego zakresu.

2) W komorach zamrazarki nie nalezy przechowywacd napojow musujgcych; niektorych produktéw nie
nalezy spozywaé, gdy ich temperatura jest zbyt niska;

3) Nie wolno przekraczac zalecanego przez producenta czasu przechowywania wszelkiego rodzaju
Zywnosci, a zwtaszcza ogdlnodostepnych mrozonych artykutéow zywnosciowych, w komorach zamrazarki;
4) Nalezy stosowac $rodki ostroznosci niezbedne do zapobiegania niepozgdanemu wzrostowi temperatury
mrozonej zywnosci podczas odmrazania urzadzenia chtodniczego, np.: zawijanie mrozonej zywnosci w
kilka warstw gazet.

5) Wzrost temperatury mrozonej zywnosci podczas recznego odmrazania, konserwacji lub czyszczenia
moze skrécié czas jej przechowywania.

6) Nalezy pamietac, ze w przypadku drzwi lub pokryw zamykanych na ktédke, kluczyk powinien znajdowac
sie poza zasiegiem dzieci, z dala od urzadzenia chtodniczego, co ma zapobiec zatrzasnieciu sie dzieci
wewnatrz.

1. 7 Ostrzezenia dotyczace utylizacji

Zastosowane w chtodziarko-zamrazarce czynnik chtodniczy i pianka spieniana cyklopentanem sg
materiatami palnymi. Dlatego tez przy utylizacji chtodziarko-zamrazarki nalezy trzymac jg z dala

@ od zrédet zaptonu. Nalezy jg przekazaé wyspecjalizowanemu zaktadowi utylizacji (innemu niz
spalarnia odpaddéw), aby przeprowadzi¢ utylizacje w odpowiedni sposéb i nie spowodowac
zanieczyszczenia Srodowiska.

Przed utylizacja, nalezy zdemontowadé drzwi i usung¢ uszczelki drzwi oraz pétki chtodziarko-
zamrazarki; drzwi i potki nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu, aby zapobiec zatrzasnieciu sie
dzieci wewnatrz.

Prawidtowe utylizowanie produktu:

Ten znak wskazuje, ze tego produktu nie nalezy utylizowac¢ wraz z odpadami komunalnymi.

W trosce o sSrodowisko naturalne i zdrowie oséb odpady nalezy przekazywa¢ do ponownego

przetwarzania i powtornego wykorzystania surowcéw wtérnych w sposéb odpowiedzialny.

Aby zwrdcic zuzyte urzadzenie, nalezy korzystac z systemow zwrotu i zbidrki tego typu
B odpadéw lub skontaktowac sie ze sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt. Moze on

przyjac ten produkt i przekazac go do przyjaznego srodowisku recyklingu.
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2 Uzytkowanie chtodziarko-zamrazarki zgodnie z przeznaczeniem

2.1 Ustawianie w miejscu docelowym

¢ Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy usung¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe, w tym dolne elementy amortyzujace, wktadki piankowe i tasmy
znajdujace sie wewnatrz chtodziarko-zamrazarki; nalezy tez zerwac folie
zabezpieczajgcga z drzwi i korpusu chtodziarko-zamrazarki.

¢ Chtodziarko-zamrazarke nalezy chronic przed cieptem i unikaé bezposrednio
nastonecznionych miejsc. Nie nalezy jej umieszcza¢ w miejscach o duzej
wilgotnosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wystgpienia korozji i obnizenia
skutecznosci izolacji.

¢ Chtodziarko-zamrazarki nie nalezy spryskiwac ani zmywac wodg; nie nalezy jej
umieszcza¢ w miejscach o duzej wilgotnosci, w ktdrych mogtaby zostac
zachlapana wodg. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zmniejszenia skutecznosci
jej izolacji elektrycznej.

¢ Chtodziarko-zamrazarke nalezy umieszcza¢ w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach; podtoze powinno by¢ ptaskie i solidne (w przeciwnym razie
skorzystac¢ z ndzek poziomujacych).



2.2 N6zki poziomujace

1) Srodki ostroznosci przed wykonaniem czynnosci:

Przed uzyciem akcesoridw nalezy upewnic sie, ze chtodziarko-zamrazarka zostata odtgczona od
zasilania. Przed regulacjg nézek poziomujgcych nalezy podjg¢ srodki ostroznosci w celu unikniecia
obrazen ciafa.

2) Schemat regulacji nézek poziomujgcych

SES
H

(Powyzsza ilustracja ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie réznic sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).

3) Procedura regulacji:

a. W celu podniesienia chtodziarko-zamrazarki ndzki nalezy obracac¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara;

b. W celu obnizenia chtodziarko-zamrazarki nézki nalezy obracaé w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara;

c. W celu wypoziomowania nalezy dokonac regulacji ndzek po prawej i lewej stronie, zgodnie z
powyzszg procedura.



2.3 Poziomowanie drzwi

1) Srodki ostroznosci przed wykonaniem czynnosci:

Przed uzyciem akcesoridw nalezy upewnic sie, ze chtodziarko-zamrazarka zostata odtgczona od
zasilania. Przed regulacjg drzwi nalezy podjg¢ srodki ostroznosci w celu unikniecia obrazen ciata.
2) Schemat poziomowania drzwi

Lista narzedzi, ktére powinien zapewnic
uzytkownik

(.,-/; klucz ptaski

M

Nakretka regulacyjna

Watek
i &
f !
Brak [ ;
/ wypozio \\ \ /
/ i \ \ U
f mowania III \'-.1 lewa —= 7
N I y
I Nozki b y
! - e [ - Klucz ptaski
y e

/ e Y ,_/
Nakretka ) H\

zabezpieczajaca

(Powyzsza ilustracja ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie rézni¢ sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).

Gdy drzwi chtodziarko-zamrazarki s nisko:

Aby podnies¢ drzwi, nalezy otworzy¢ drzwi, za pomoca klucza ptaskiego, poluzowac nakretke
zabezpieczajgcy i obrdcié nakretke regulacyjng w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara. Po wykonaniu regulacji drzwi nalezy dokreci¢ nakretke zabezpieczajacg, obracajgc ja w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Gdy drzwi chtodziarko-zamrazarki s wysoko:

Aby obnizy¢ drzwi, nalezy otworzy¢ drzwi, za pomocg klucza ptaskiego obrécié¢ nakretke
regulacyjng w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Po wykonaniu regulacji drzwi
nalezy dokreci¢ nakretke zabezpieczajgcg, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.



2.4 Wymiana oswietlenia
Wymiang oswietlenia LED powinien zajmowac sie producent, upowazniony serwisant lub osoba o
podobnych kwalifikacjach.

2.5 Rozpoczecie uzytkowania

® Przed wstepnym uruchomieniem chtodziarko-zamrazarki nalezy
odczekad pot godziny, a nastepnie podtgczyc jg do zasilania.

- * Przed umieszczeniem swiezej lub mrozonej zywnosci chtodziarko-
zamrazarka powinna popracowac na pusto przez 2-3 godziny, a nawet
Q ponad 4 godziny latem, gdy temperatura otoczenia jest wysoka.

* Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen do wygodnego otwierania

e ) drzwi i szuflad.
:E 5 e Powyzsza ilustracja ma charakter poglagdowy. Rzeczywista
p . R konfiguracja bedzie rézni¢ sie w zaleznosci od konkretnego produktu lub
. ustawien dystrybutora.

158 mm

2.6 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

e Urzadzenie powinno by¢ umieszczane w najchtodniejszym miejscu pomieszczenia, z dala od
urzadzen wytwarzajgcych ciepto lub przewodoéw cieptowniczych oraz z dala od bezposredniego
promieniowania stonecznego.

e Przed umieszczeniem cieptych potraw w urzgdzeniu, nalezy wystudzi¢ je do temperatury
pokojowej. Przecigzenie urzadzenia wymusi dtuzszg prace sprezarki. Zywnos¢, ktéra ulega zbyt
powolnemu zamrazaniu, moze utraci¢ swojg jakosé lub zepsué sie.

e Zywno$é nalezy odpowiednio zabezpieczy¢, a przed umieszczeniem pojemnikéw w
urzadzeniu nalezy je wytrze¢ do sucha. Pomoze to ograniczyé gromadzenie sie szronu wewnatrz
urzadzenia.

e Pojemnika do przechowywania w urzadzeniu nie nalezy wyktadaé folig aluminiows,
pergaminem ani recznikiem papierowym. Materiaty umieszczone w pojemniku zaktécajg
cyrkulacje powietrza, obnizajgc wydajnos¢ urzadzenia.

e Warto uporzagdkowac i oznakowaé zywno$é, aby zmniejszy¢ czestotliwos$é otwierania drzwi i
zagladania do srodka w celu znalezienia konkretnego artykutu. Warto tez wyjmowac mozliwie jak
najwiecej artykutdw na raz, pamietajgc o natychmiastowym zamknieciu drzwi.



3 Budowa i funkcje

3.1 Zasadnicze elementy sktadowe

Oswietlenie LED
Kostkarka i pojemnik do

przechowywania lodu Tl - f@ Zespot filtra

S v — | 1 | ; ,,l
Oswietlenie LED E . sy [ | 1

- ‘ Al ;—_—— == ! -[—fl- ‘r

S (| - A 4

ﬂ—ﬁ' v
| . =il

Szklana pétka '_l —— ! '1 | il Szklana pétka
% ik Potka na drzwiach
i

Pétka na drzwiach
Szuflada na warzywa

Szuflada

(Filtr wewnetrzny)

(Powyzsza ilustracja ma charakter poglagdowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie réznié sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).



Oswietlenie LED
Kostkarka i pojemnik do
przechowywania lodu

Oswietlenie LED

Szklana pétka

Szklana pétka

Pétka na drzwiach

Pétka na drzwiach

Szuflada na warzywa

Szuflada

(Filtr zewnetrzny)
(Powyzsza ilustracja ma charakter poglagdowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie réznic sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).

Komora chtodziarki

e Komora chtodziarki stuzy do krotkotrwatego przechowywania réznych owocéw, warzyw,
napojow i innych artykutow.

e W komorze chtodziarki nie nalezy umieszczaé przyrzgdzonych potraw o temperaturze
wyzszej niz pokojowa.

e  Przed umieszczeniem zywnosci w komorze chtodziarki zaleca sie jej szczelne zapakowanie.

o Wysokosc¢ szklanych pétek mozna regulowaé w gére i w dét, co w fatwy sposdb pozwala na
zyskanie przestrzeni do przechowywania. Komora zamrazarki

e Komora zamrazarki umozliwia utrzymywanie $wiezosSci zywnosci przez dtugi okres czasu i
stuzy gtéwnie do przechowywania mrozonej zywnosci oraz wytwarzania lodu.

e Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtuzszego przechowywania miesa, ryb, gotowanego
ryzu i innych artykutéw.

e Kawatki miesa lepiej jest podzieli¢ na mniejsze porcje ze wzgledu na oszczednos¢ miejsca.
Nalezy pamietaé, ze zywnos$¢ nalezy spozywac przed uptywem okreslonego terminu przydatnosci.
Uwaga: Przechowywanie zbyt duzej ilosci zywnosci podczas pracy urzagdzenia po wstepnym
podtgczeniu go do zasilania moze mie¢ niekorzystny wptyw na skutecznosé¢ zamrazania.
Przechowywana zywnos¢ nie powinna blokowac¢ wylotu powietrza; w przeciwnym razie bedzie
miec to réwniez negatywny wptyw na skutecznos$¢ zamrazania.
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3.2 Funkcje

FRZ.TEMP. | l

— e ’—'“t
MODE Lal L?J c. & .> =) %ﬁ LOCK/UN LOCK
O ceor Er DispENsER | TOLD 35 UNLOCK

REF.TEMP.

FITER RESET 3S

wy
:4 -,
)

5 . » @® |® @
C D E F
(Powyzsza ilustracja ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie réznic sie w

zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).
1. Wyswietlacz

1 Temperatura w komorze zamrazarki 2 Szybkie chtodzenie 3 Szybkie zamrazanie

4 Temperatura w komorze chtodziarki 5 Ikona trybu wakacje 6 Filtr wody

7 Kostkarka lodu wyt. 8 Dyspenser kostek lodu 9 Dyspenser kruszonego
lodu

10 Dyspenser zimnej wody 11 lkona

blokowania/odblokowania
2. Funkcje przyciskow
A. Regulacja temperatury w komorze zamrazarki
B. Regulacja temperatury w komorze chtodziarki
C. Ustawianie trybu
D. Przycisk wigczania/wytagczania kostkarki lodu
E. Dystrybucja lodu/Dystrybucja wody/ustawianie filtra
F. Blokowanie/odblokowanie elementéw sterowania

3. Obstuga urzadzenia

1) Po pierwszym wigczeniu zasilania chtodziarko-zamrazarki na ekranie wyswietlacza na 3
sekundy pojawig sie wszystkie ikony. W tym samym czasie rozbrzmi sygnat akustyczny
oznaczajgcy wigczenie urzadzenia. Wyswietlacz przejdzie do normalnego trybu dziatania. W
przypadku pierwszego uzycia chtodziarko-zamrazarki dla komory chtodzenia i komory zamrazania
nalezy ustawi¢ temperature odpowiednio 5°C/-18°C.

Gdy wystgpi btad, na wyswietlaczu w polu wyswietlania temperatury w komorze chtodziarki
pojawi sie kod btedu (patrz nastepna strona); podczas normalnej pracy na wyswietlaczu pojawi
sie ustawiona temperatura w komorze chtodziarki. Jesli w normalnych okolicznosciach w ciggu 30
sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, panel sterujgcy zablokuje sie automatycznie, a po
30 sekundach zgasnie wyswietlacz.
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N i
2) Blokowanie & /odblokowywanie & .

& LOCHLNLOGE

Gdy urzadzenie dziata w trybie odblokowanym ' | nacisnaé i przytrzymaé przycisk—="%_ przez 3 sekundy; nastapi

]
przejscie do trybu zablokowanego o

i

Gdy urzadzenie dziata w trybie zablokowanych elementéw sterowania ", nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk
i
(<7}

LOCHLMLOCH

przez 3 sekundy; nastgpi przejscie do trybu odblokowanego
obstugiwac w trybie odblokowanym.
3) Ustawianie trybu

. Wszystkie ponizsze funkcje nalezy

DE

Nacisng¢ przycisk trybu e , aby wybrac inny tryb sterowania.

y
4) Tryb wakacje @
_ e
S . MODE . T @ . .
Nacisna¢ przycisk ————— , aby przejs¢ do trybu wakacje. Podswietli sie ikona , a tryb wakacje zostanie
aktywowany po zablokowaniu panelu sterowniczego.
Nacisna¢ przycisk [FRZ.TEMP. lub REF.TEMP.], aby wyjs¢ z trybu wakacje.

5) Tryb [QuickREF] °©

Nacisna¢ przycisk LU , aby przejs¢ do trybu szybkiego chtodzenia. Podswietli sie ikona © , a tryb szybkiego

chtodzenia zostanie aktywowany po zablokowaniu panelu sterowniczego.
Nacisng¢ przycisk [REF.TEMP.], aby wytgczy¢ tryb szybkiego chtodzenia.

6) Tryb szybkiego zamrazania [Quick FRZ. Mode]
Nacisna¢ przycisk LU , aby przejs¢ do trybu szybkiego zamrazania. Podswietli sie ikona aB ,
a tryb szybkiego zamrazania zostanie aktywowany po zablokowaniu panelu sterowniczego.
Nacisng¢ przycisk [FRZ.TEMP.], aby wytgczyc tryb szybkiego zamrazania.

7) Ustawianie temperatury w komorze E‘ chtodziarki.

Nacisna¢ przycisk regulacji temperatury w komorze chtodziarki [ REF.TEMP.], zacznie migaé temperatura w komorze
chtodziarki. Nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk [REF.TEMP.], aby ustawi¢ temperature. Po wykonaniu regulacji
temperatury urzgdzenie wyda krotkie sygnaty dzwiekowe. Zakres ustawiania temperatury wynosi od 2 °C do 8 °C. Po
kazdym nacisnieciu przycisku temperatura zmieni sie o 1° C. Po wykonaniu regulacji przez 5 sekund miga¢ bedzie
temperatura w komorze chtodziarki.

Nowa temperatura zostanie zastosowana po zablokowaniu panelu sterowniczego.

8) Ustawianie temperatury w komorze zamrazarki E

Nacisng¢ przycisk regulacji temperatury w komorze zamrazarki [FRZ.TEMP.], zacznie migac¢ temperatura w komorze
zamrazarki. Nastepnie ponownie nacisngé przycisk [FRZ.TEMP.], aby ustawi¢ temperature. Po wykonaniu regulacji
temperatury rozlegna sie krotkie sygnaty dzwiekowe. Zakres ustawiania temperatury wynosi od -16 °C do -24 °C. Po
kazdym nacisnieciu przycisku temperatura zmieni sie o 1° C. Po wykonaniu regulacji przez 5 sekund miga¢ bedzie
temperatura w komorze zamrazarki. Nowa temperatura zostanie zastosowana po zablokowaniu panelu
sterowniczego.

9) Ustawianie czasu funkcji szybkiego zamrazania

Gdy urzadzenie dziata w trybie szybkiego zamrazania, nacisnac¢ i przytrzymac przycisk [FRZ.TEMP] przez 3 sekundy, a
w polu wyswietlania temperatury w komorze chtodziarki pojawi sie aktualny czas szybkiego zamrazania. Ponownie
nacisng¢ przycisk [FRZ.TEMP], aby ustawi¢ czas szybkiego zamrazania; ustawienie bedzie sie przetgcza¢ w cyklu ,,26-
48-26-48 ,,; zablokowac panel sterowniczy lub nacisngc i przytrzymac przycisk [FRZ.TEMP] przez 3 sekundy, aby wyjs¢
z funkcji ustawiania czasu szybkiego zamrazania.

Czas szybkiego zamrazania wynoszgcy 48 godzin w gtéwnej mierze stuzy do badan laboratoryjnych i nie jest zalecany
do stosowania przez uzytkownikéw koncowych.
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10) ICE OFF

I B
Nacisnac przycisk O ICE OFF; ikona f' podswietli sie lub zgasnie, co bedzie oznaczaé wytaczenie/
wiaczenie kostkarki.

11) DYSPENSER

Nacisnac przycisk @ [DISPENSER, FILTER RESET 3S], aby przej$¢ do stanu wyboru dystrybucji lodu /
wody; wybor bedzie przetgczac sie w cyklu ,, Fetching ice cubes/Fetching crushed ice/Fetching
water/none” (Dyspenser kostek lodu/ Dyspenser kruszonego lodu/Dyspenser wody/Brak). Po wybraniu
trybu na panelu zaswieci odpowiednia ikona.

Gdy chtodziarko-zamrazarka pracuje, sumowany bedzie czas dziatania filtra wody; po uptywie 150 dni
podswietli sie ikona filtra wody, a po uptywie 180 dni bedzie ona miga¢;

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku @ [DISPENSER, FILTER RESET 3S] przez 3 sekundy wyzeruje czas
obstugi filtra wody.

12) Przechowywanie po awarii zasilania

W razie awarii zasilania aktualny stan roboczy zostanie zapisany w pamieci i uruchomiony po
przywrdceniu zasilania.

13) Ostrzezenie dotyczace otwarcia i obstuga alarmu

Po otwarciu komory chtodziarki rozlegnie sie dzwiek ostrzezenia. Jesli drzwi nie zostang zamkniete w ciggu
2 minut, brzeczyk bedzie wydawa¢ dzwiek co 1 sekunde do momentu ich zamkniecia.

14) Sygnalizacja usterek

Ponizsze ostrzezenie pojawiajace sie na wyswietlaczu sygnalizuje odpowiednie usterki chtodziarko-
zamrazarki. Mimo, ze chtodziarko-zamrazarka nadal moze chtodzi¢ i zamrazaé po wystgpieniu ponizszych
usterek, aby zapewni¢ normalng obstuge urzadzenia, uzytkownik powinien skontaktowac sie ze specjalistg
od konserwacji.

Kod btedu | Opis btedu Kod btedu Opis btedu

EO Btad kostkarki E6 Btad komunikacji

El Btad obwodu detekgji E7 Btad obwodu wykrywania
czujnika temperatury w czujnika temperatury
komorze chtodziarki otoczenia

E2 Btad obwodu detekcji EE Btad obwodu czujnika
czujnika temperatury w kostkarki
komorze zamrazarki

E5 Btad obwodu wykrywania EH Btad czujnika wilgoci
czujnika odmrazania
komory zamrazarki
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3.3 Dystrybucja wody i lodu

o Podczas wytwarzania kostek lodu i kruszenia lodu urzgdzenie wydaje dzwieki: Buczenie zaworu wody; przeptyw wody do
zbiornika na 18d; rozdrabnianie lodu przez rozdrabniarke; wpadanie lodu do pojemnika na l6d. Sg to normalne dzwieki.
. Podczas wyjmowania kostek lodu mozna bedzie ustysze¢ drapanie. Nie ma powodu do obaw. Léd mdgt przylgnac do

pojemnika. W takich przypadkach nalezy wyja¢ pojemnik na l6d i oddzieli¢ 16d, ktory przylgnat do pojemnika, na przyktad za
pomocy plastikowych lub drewnianych tyzek.

o Inne mozliwosci przedstawiono w rozdziale ,,Czyszczenie pojemnika na |6d”. Aby zapobiec przegrzewaniu sie silnika komory
wytwarzania lodu, gotowy l6d nalezy wyjmowac w ciggu okoto 1 minuty od zatrzymania. Nalezy odczekac krotka chwile do
momentu, az temperatura silnika osiggnie temperature robocza. Jesli potrzebna jest duza ilos¢ lodu, gotowy 16d nalezy
wyjmowac z pojemnika na l6d.

. Rozdziat ,,Czyszczenie pojemnika na 16d” objasnia w jaki sposéb nalezy wyjmowac pojemnik na 16d z komory zamrazarki.
Jesli w zbiorniku na 16d nie ma wystarczajgcej ilosci lodu, nie mozna go wyjmowac. Nalezy poczeka¢ do momentu wytworzenia
nowego lodu. Aby zapobiec nieprzyjemnemu zapachowi lub smakowi lodu, nalezy regularnie czysci¢ pojemnik na lod.

. Léd i wode mozna wyjmowacd wytacznie, gdy zamkniete sg drzwi komory zamrazarki. Jesli podczas dystrybucji wody i lodu
otwarte zostang drzwi zamrazarki, proces zostanie zakoriczony.

1) Dyspenser zimnej wody

FRATEME. % K- - REF.TEMP.
= B |
HE &R LOCK/UN LOCK
MODE ] HOLD 35 UNLOCK
ICE OFF ' |
DISPENSER

FITER RESET 3S

[
Nacisnac i przytrzymywac przyciski @ , [DISPENSER, FILTER RESET 3S] do momentu podswietlenia sie ikony I=|
Popchnaé pojemnik w kierunku jezyczka amortyzujgcego dyspensera wody. Do pojemnika zacznie naptywac zimna woda.
Odsunga¢ pojemnik od jezyczka amortyzujgcego dyspensera wody i zakoriczy¢ pobieranie wody.

FRZ.TEMP. ‘—u7 ‘%u ’D"-'" REF.TEMP.
DDE -uu'-- _S— i

= © j
i) L?-J (: I.’J IQ @ 2 LOCK/UN LOCK Jezyczek
MODE
MODE i ) HOLD 35 UNLOCK amortyz
ICE OFF .
ujacy
DISPENSER

FITER RESET 35

2) Dyspenser kruszonego lodu

Nacisnaé i przytrzymywac przyciski , [DISPENSER, FILTER RESET 3S] do momentu wtgczenia ikony . Przycisng¢ pojemnik
do wylotu dyspensera, aby zapobiec rozchlapywaniu na boki.

Przycisng¢ pojemnik w kierunku jezyczka amortyzujgcego dyspensera wody. Napetni¢ pojemnik kruszonym lodem. Cofngc
pojemnik od jezyczka amortyzujgcego dyspensera wody i zakoriczy¢ pobieranie kruszonego lodu.
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3) Dyspenser kostek lodu

FRZTEMP. =i EM EDFF " REF.TEMP.
!‘ a E Fe)
. t

a @&kl d ’ jezyczek
MobE M ccorr [ed) LOCK/UN LOCK amortyz
' HOLD 3S UNLOCK ujqcy

DISPENSER
FITER RESET 3S

Nacisnac¢ i przytrzymywacé przyciski E‘] , [DISPENSER, FILTER RESET 3S] do momentu podswietlenia

i
sie ikony L'J.

Przycisna¢ pojemnik do jezyczka amortyzujgcego dyspensera wody.

Kostki lodu zaczng wpadac¢ do pojemnika.

Odsuna¢ pojemnik od jezyczka amortyzujgcego dyspensera wody i zakonczy¢ pobieranie kostek
lodu.

4) Wytaczy¢ funkcje wytwarzania lodu

REF.TEMP.

FRZTEMP. ~ % ﬁi Ew
J. t

lﬂ@ﬁ.ﬂ@lﬂmﬂ

] LOCK/UN LOCK
MODE
MODE U 'ICE OFF lﬁ HOLD 3S UNLOCK

DISPENSER
FITER RESET 3S

Jesli funkcja dystrybucji wody i lodu nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, mozna wytgczy¢
funkcje wytwarzania lodu.

[ b
Nacisngc¢ przycisk O [ICE OFF], podswietli sie f‘r ikona.

(Powyzsza ilustracja ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie réznic sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).
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4. Konserwacja i pielegnacja urzadzenia

4.1 Ogélne czyszczenie
e Od czasu do czasu nalezy usuwac kurz, aby zwiekszy¢ skuteczno$é chtodzenia i oszczedzania
energii. Wnetrze chfodziarko-zamrazarki nalezy regularnie czysci¢, aby zapobiec tworzeniu sie
nieprzyjemnych zapachdw. Do czyszczenia nalezy uzywaé miekkich Sciereczek i ggbek
zanurzonych w wodzie oraz niepowodujgcych korozji neutralnych detergentéw. Komore
zamrazarki nalezy czysci¢ z uzyciem czystej wody i suchej $ciereczki. Przed

wiaczeniem zasilania elektrycznego nalezy otworzy¢ drzwi w celu

naturalnego wysuszenia wnetrza. %m.

e Do czyszczenia chtodziarko-zamrazarki nie nalezy stosowac twardych L=

szczotek, stalowych kulek do czyszczenia, szczotek drucianych, srodkow
Sciernych, takich jak: pasty do zebdw, rozpuszczalniki organiczne (np.:
alkohol, aceton itp.), wrzacej wody, kwasow lub zasad, poniewaz mogg
one spowodowacd uszkodzenie powierzchni i wnetrza urzadzenia.

e Urzadzenia nie nalezy optukiwac wodg, aby nie naruszy¢ jego izolacji elektrycznej.

( ‘&W przypadku odmarazania i czyszczenia, chtodziarko-zamrazarke odfgczaé od zasilania).

4.2 Czyszczenie potki na drzwiach

e Zgodnie z kierunkiem strzatek na ponizszej ilustracji chwyci¢ pétke obiema rekami i podniesé
jg do gory.

e  Po umyciu, w zaleznosci od potrzeb, mozna dostosowac wysokos$é jej zamocowania.

__T ..w*

(Powyzsza ilustracja ma charakter poglagdowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie réznic sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).
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4.3 Czyszczenie pojemnika na lod
Lod znajdujacy sie w pojemniku na |6d moze blokowaé wylot. W takim przypadku pojemnik na
|6d wymaga wyczyszczenia lub usuniecia zatoru.

/ Pojemnik na léd
| —

|
1) Nacisng¢ przycisk O ICE OFF, aby wyfaczy¢ funkcje wytwarzania lodu i wytgczy¢ zasilanie
chtodziarko-zamrazarki (odtgczy¢ jg od gniazdka).
Elementy sktadowe pojemnika na 16d nalezy trzymaé obiema rekami, podniesc je w gore (1) i
trzymajac poziomo, wyjgé na zewnatrz (2).
Pokrywa pojemnika na |6d

2) Zdjg¢ pokrywe pojemnika na 16d i wyczysci¢ pojemnik na |6d. Podczas montazu nalezy
wykonaé czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

3) Zamkna¢ drzwi komory zamrazarki.

Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka.

I
Nacisng¢ przycisk O ICE OFF, aby aktywowa¢ funkcje wytwarzania lodu.
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4.4 Czyszczenie szklanej poftki

e Poniewaz w najbardziej wewnetrznej czesci wytozenia chtodziarko-zamrazarki, w miejscu w
ktérym styka sie z pétkami, wystepuje blokada, pétki nalezy unies¢ do géry celem ich wyijecia.

e  Ustawié lub wyczyscié pétki w zaleznosci od potrzeb.

blokada Unies¢ szklang pdtke, a nastepnie j3
wyjac.

—

—]l_|

(Powyzsza ilustracja ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie rézni¢ sie w
zaleznosci od konkretnego produktu lub ustawien dystrybutora).

4.5 Odmrazanie

e Chtodziarko-zamrazarka zostata zbudowana w oparciu o zasady chtodzenia powietrza,
dlatego tez jest wyposazona w funkcje automatycznego odmrazania. Szron, tworzacy sie w
wyniku zmiany pory roku lub temperatury, mozna tez usuwac recznie, uprzednio odtgczajac
urzadzenie od zasilania lub wycierajac je suchg Sciereczka.

4.6 Przerwa w dziataniu

e  Awaria zasilania: W przypadku awarii zasilania, nawet latem, zywnos¢ wewnatrz urzadzenia
moze lezeé przez kilka godzin; podczas awarii zasilania nalezy skrocié czas otwarcia drzwi i nie
wktadaé nowej zywnosci do urzadzenia.

e Nieuzytkowanie przez dtuzszy czas: Urzgdzenie nalezy odtgczyé od zasilania i wyczyscié;
nastepnie nalezy otworzy¢ drzwi, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.

e Przenoszenie: Przed przeniesieniem urzgdzenia nalezy wyjgé wszystkie elementy z wnetrza,
przymocowac szklane przegrody, szuflade na warzywa, szuflady komory zamrazarki itd. za
pomoca tasmy, a nastepnie dokreci¢ ndzki poziomujgce; zamkngc¢ drzwi i przymocowaé je tasma.
Podczas przenoszenia urzgdzenia nie nalezy odwraca¢ dotem do géry lub poziomo ani tez nie
nalezy powodowac jego wstrzgsow; podczas przenoszenia kat pochylenia nie powinien
przekraczac 45°.

Urzadzenie po wtgczeniu powinno nieprzerwanie dziataé. Zasadniczo praca urzgdzenia nie
powinna by¢ przerywana, poniewaz w przeciwnym razie moze mie¢ to negatywny wptyw na jego
zywotnos¢.
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5 Wykrywanie i usuwanie usterek
5.1 Uzytkownik, w wtasnym zakresie, moze probowac naprawiac ponizsze drobne usterki. Jesli
nie mozna ich naprawi¢, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedazowej.

Urzadzenie nie
dziata

Sprawdzié, czy urzadzenie jest podfgczone do zasilania oraz czy wtyczka jest
prawidtowo podtgczona do gniazdka.

Sprawdzié, czy napiecie nie jest zbyt niskie

Sprawdzié, czy nie doszto do awarii zasilania lub zadziatania czesci
wytacznikow

Nieprzyjemny
zapach

Szczelnie zawing¢ zywnosc wydzielajgca nieprzyjemne zapachy
Sprawdzié, czy zywnosc nie jest zepsuta
Sprawdzi¢ wnetrze chtodziarko-zamrazarki

Dtugotrwate
dziatanie
sprezarki

Dtugie dziatanie sprezarki latem jest normalne ze wzgledu na wysoka
temperature otoczenia

Zaleca sie, aby w urzadzeniu nie znajdowata sie zbyt duza ilo$¢ zywnosci
Przed umieszczeniem w urzadzeniu potrawy nalezy ostudzic¢

Drzwi sg otwierane zbyt czesto

Oswietlenie nie

Sprawdzi¢, czy chtodziarko-zamrazarka jest podtgczona do zrddta zasilania

wigcza sie oraz czy oswietlenie nie jest uszkodzone

Zleci¢ naprawe oswietlenia specjaliscie
Nie mozna Drzwi sg zablokowane przez opakowania zywnosci
prawidtowo Umieszczono zbyt duzg ilos¢ zywnosci

zamkna¢ drzwi

Chtodziarko-zamrazarka jest przechylona

Gto$ne odgtosy

Sprawdzié, czy podtoga jest pozioma oraz czy chtodziarko-zamrazarka stoi
stabilnie
Sprawdzié, czy akcesoria umieszczono w ich wiasciwych miejscach

Uszczelka drzwi
nie jest szczelna

Usungc ciata obce z uszczelki drzwi

Ogrzac uszczelke drzwi, a nastepnie jg schtodzi¢

(lub skierowac¢ w jej strone strumien z suszarki do wtoséw, badz przytozyc
ciepty recznik)

Nadmiar
skroplin w tacce

W komorze znajduje sie zbyt duza ilos¢ zywnosci lub przechowywana zywnos¢
zawiera zbyt duzg ilo$¢ wody, co skutkuje rozlegtym oszronieniem

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete, co skutkuje gromadzeniem sie szronu
powodowanym przez powietrze i wode pochodzacg z odmrazania

Nagrzana Odprowadzanie ciepta wbudowanej sprezarki przez obudowe, co jest
obudowa normalne
Gdy obudowa nagrzeje sie wskutek wysokiej temperatury otoczenia,
przechowywania zbyt duzej ilosci zywnosci lub wytgczenia sie sprezarki,
zapewni¢ odpowiednig wentylacje w celu tatwiejszego odprowadzania ciepta
Skropliny na Wystepowanie skroplin na zewnetrznej powierzchni i uszczelkach drzwi
powierzchni chtodziarko-zamrazarki jest normalne, gdy wilgotnos¢ na zewnatrz jest zbyt
wysoka. Skropliny wystarczy wytrze¢ suchym recznikiem.
Nietypowy Brzeczenie: Sprezarka moze wydawac brzeczacy dzwiek podczas pracy, ktory
hatas nasila sie zwtaszcza przy uruchamianiu lub zatrzymywaniu. Jest to normalna

sytuacja.
Skrzypienie: Czynnik chtodniczy przeptywajacy wewnatrz urzgdzenia moze
powodowac skrzypienie, co jest normalne.
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